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Gracias por adquirir este divisor de antena de AlS.

Este producto esta disefiado para ofrecer el maximo nivel de desempeiio
y resistencia y esperamos que le proporcione muchos afos de un
funcionamiento de gran confiabilidad. Nos esforzamos continuamente por
ofrecer los mayores estandares de calidad posibles. Si experimenta
problemas con este producto, no dude en contactar con su proveedor que
le proporcionara toda la ayuda que necesite.
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Avisos

Avisos

Cuando lea este manual, preste especial atencion a las advertencias marcadas con el triangulo de advertencia que se
muestra a la izquierda. Son mensajes importantes sobre seguridad, instalacion y uso del producto.

Advertencias de seguridad

1
1.1
A Este equipo debe instalarse de acuerdo con las instrucciones ofrecidas en esta guia.
A Utilice unicamente este Divisor de antena de AIS junto con un transceptor o receptor AIS aprobado de un proveedor
acreditado.

A No instale este equipo en un entorno inflamable como en una sala de motores o cerca de depésitos de combustible.

1.2  Avisos generales

Distancia de seguridad de la brujula
La distancia de seguridad a la brdjula de este transceptor es de 0,5m o mayor para una desviacion de 0,3°.

Aviso de emisiones de RF

La informacién proporcionada en esta seccién da por hecho que el Divisor de antena de AlS esta conectado a un transceptor AIS de clase B.

También deben tenerse en cuenta las advertencias relativas a las emisiones de RF que se proporcionan en el manual de la radio VHF
que se va a utilizar con el Divisor de antena de AIS antes de la instalacién del Divisor de antena de AIS.

Precaucion: El Divisor de antena de AIS genera e irradia energia electromagnética de radiofrecuencia. Este equipamiento se debe
instalar y utilizar de acuerdo con las instrucciones de este manual. En caso contrario, se pueden producir lesiones personales y/o
averias en el Divisor de antena de AIS y el transceptor AlS al que esta conectado.

Precaucion: No utilice el Divisor de antena de AlS si no esta conectado a una antena de VHF.

Para maximizar el desempefio y minimizar al minimo la energia electromagnética de radiofrecuencia, debe asegurarse de que la
antena esta instalada a una distancia minima de 1,5 metros del divisor de antena de AIS y que esta conectada al Divisor de antena
de AIS antes de conectar el dispositivo a la alimentacion.

El sistema tiene un radio de exposicién maxima permisible (MPE) de 1,5 m. Esta distancia se ha calculado asumiendo que el transceptor AIS
funciona a maxima potencia y utilizando antenas con una ganancia maxima de 3 dBi.
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Avisos

La antena debe estar instalada 3,5 m por encima de la cubierta para cumplir los requisitos de exposicion de RF. Las antenas con una
ganancia superior requieren un radio de MPE mayor. No utilice la unidad si hay una persona dentro del radio de MPE de la antena
(salvo que esté aislado del campo de la antena por una barrera metalica conectada a masa). La antena no se debe instalar ni
utilizar junto con cualquier otra antena de transmisién. La impedancia necesaria de la antena es de 50 ohmios.

Garantia
Este producto se suministra con una garantia estandar, incluida con la informacién sobre garantia que acompafa al producto.

A Cualquier intento de modificar o los dafios producidos en el producto invalidaran la garantia.

Como desechar el producto y su embalaje

Deseche este Divisor de antena de AlS de acuerdo con la directiva europea WEEE o las regulaciones locales aplicables para desechar
equipos eléctricos.

El embalaje de este producto se ha disefiado para que se pueda reciclar. Deseche el embalaje de manera respetuosa con el medio ambiente.
Precision de esta guia

El Divisor de antena de AIS se puede actualizar eventualmente y es posible que las versiones futuras del Divisor de antena de AIS no
se correspondan exactamente con este manual. El fabricante de este producto rechaza cualquier responsabilidad como consecuencia
de omisiones o imprecisiones en este manual y en cualquier otra documentacién proporcionada con el producto.
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Acerca del Divisor de antena de AIS

2 Acerca del Divisor de antena de AIS
2.1 Acerca de AIS

El sistema de identificacion automatica (AIS) marino es un sistema que reporta informacién acerca de las embarcaciones y su ubicacién. Las
embarcaciones equipadas con AlS pueden actualizar con regularidad y de forma automatica y dinamica su posicién, velocidad, rumbo y otra
informacion como la identidad de la embarcacion, asi como compartir todos estos datos con embarcaciones que cuenten con una equipacion
similar. La posicion se deriva del sistema de posicionamiento global (GPS) y la comunicacion entre embarcaciones se realiza mediante
transmisiones digitales de muy alta frecuencia (VHF).

Los diversos tipos de dispositivos AIS son los siguientes:

+ Transceptores de clase A. Son similares a los transceptores de clase B, pero estan disefiados para su instalacion en grandes buques
como buques de carga y grandes buques de pasaje. Los transceptores de clase A transmiten con una mayor potencia de sefial VHF que
los transceptores de clase B y, por lo tanto, la sefal puede ser recibida por embarcaciones mas lejanas y transmitirse con mayor
frecuencia. Los transceptores de clase A son obligatorios en todas las embarcaciones de mas de 300 toneladas de arqueo bruto en
travesias internacionales y ciertos tipos de buques de pasaje bajo el convenio SOLAS.

» Transceptores de clase B. Son similares a los transceptores de clase A en muchos aspectos, pero normalmente tienen un menor
costo debido a que sus requisitos de desempefio son menos estrictos. Los transceptores de clase B transmiten con menos potencia y
una menor tasa de reporte que los transceptores de clase A.

+ Estaciones base AIS. Los sistemas de trafico de embarcaciones las utilizan para monitorear y controlar las transmisiones de los
transceptores AlS.

+ Transceptores de ayuda a la navegacion (AtoN). Estos son transceptores instalados en boyas u otros peligros para la navegacion
que transmiten detalles de su ubicacion a las embarcaciones de alrededor.

* Receptores AIS. Reciben transmisiones de transceptores de clase A, transceptores de clase B, dispositivos AlS-AtoN y estaciones
base AlS pero no transmiten ninguna informacién sobre la embarcacion en la que estan instalados.

Debido a que las radios VHF y los dispositivos AIS funcionan dentro del mismo rango de frecuencias y que, por lo tanto, requieren el

mismo tipo de antena de VHF, es posible utilizar una Unica antena de VHF para ambos dispositivos mediante la utilizacion de un Divisor

de antena de AIS.

Este Divisor de antena de AIS esta disefiado para funcionar principalmente con transceptores AIS de clase B, aunque también
funcionara con los receptores AIS.

No se recomienda utilizar este Divisor de antena de AIS con transceptores de clase A, transceptores de ayuda a la
navegacion o estaciones base AlS.
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Acerca del Divisor de antena de AIS

2.2 Componentes de la caja

La llustracién 1 muestra los elementos incluidos con el Divisor de antena de AlS que adquiri6. La siguiente seccién ofrece una breve
vision general de cada elemento. Asegurese de que todos los elementos estan presentes vy, si falta alguno de ellos, contacte con su
proveedor.

Divisor de antena de AlS

Folleto

Informacién
sobre la garantia
Guia de
inicio rapido

Ji

Interruptor
(paquete de 4)

Cable de alimentacién y de FM Cables de accesorios ( x2)

llustracion 1 Elementos incluidos con el producto

¢ Guia de inicio rapido

Esta guia ofrece una Uutil referencia de una pagina para el proceso de instalacién.
* Cable de conexién de la radio VHF

Este cable se utiliza para conectar una radio VHF al Divisor de antena de AlS. El cable tiene conectores PL259 en los dos extremos y
requiere que la radio VHF disponga de un conector SO239. Si su radio VHF no tiene un conector SO239, contacte con su proveedor
para obtener informacién sobre adaptadores adecuados.
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Acerca del Divisor de antena de AIS

¢ Cable de conexion del transceptor AIS

Este cable se utiliza para conectar un transceptor AIS al Divisor de antena de AlS. El cable tiene un conector BNC en un extremo (para
conectarse al Divisor de antena de AIS) y una conexién PL259 en el otro extremo (para conectarlo a un transceptor AIS con un
conector SO239 de VHF). Si su transceptor AIS no utiliza un conector SO239, contacte con su proveedor para obtener informacién
sobre adaptadores adecuados.

¢ Unidad de Divisor de antena de AIS
La llustracién 2 muestra una imagen general de la unidad Divisor de antena de AlS.

El Divisor de antena de AIS cuenta con diferentes indicadores que muestran informacion al usuario sobre el estado del Divisor de
antena de AlS. Consulte la seccién 4 para obtener mas informacion sobre las funciones del indicador.

Los orificios de montaje del Divisor de antena de AIS se disponen tal y como muestra la llustracién 2. Consulte la seccién 3.2 para
obtener informacién sobre cémo instalar el Divisor de antena de AlS.

¢ Cable de alimentacién y de FM
El cable de alimentacion y de FM se enchufa al Divisor de antena de AlIS y permite conectarlo a la alimentaciéon y a una entrada de la
antena para la radio FM.
Conexiones eléctricas
El Divisor de antena de AlS tiene las siguientes conexiones eléctricas, tal y como se muestra en la llustracién 2:
* Fuente de alimentacion
+ Conector de la antena de VHF
+ Conector de radio VHF
» Conector del transceptor AIS
* Conector de radio FM
Luces indicadoras

T 1
Verde  Amarillo  Amarillo

—
Orificios de
montaje

—_—
Orificios de
montaje

“OE0 SAEY=
Alimentaciony FM _ A T— Transceptor AIS

Radio VHF Antena de VHF

llustracion 2 Vista general del Divisor de antena de AIS
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Instalacién

3 Instalacion
31 Preparacion para la instalacion

llustraciéon 3 muestra una configuracion de instalacion tipica del Divisor de antena de AIS. Familiaricese con los elementos del sistema
y sus conexiones antes de intentar la instalacion.

Radio FM

Divisor de
antena de AIS

Entrada de
alimentacion

Antena de VHF

Radio VHF

OOOO @

J

Chart plotter

Transceptor Antena GPS
AlIS de clase B (opcional)

Entrada de
alimentacion

Interruptor

UsB

[1

Dispositivo NMEAQ183 NMEA 2000

llustracion 3~ Configuracioén de instalacion tipica
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Instalacién

Ademas de los elementos que se proporcionan con su Divisor de antena de AIS, necesitard los siguientes elementos para la
instalacion.

Antena de VHF

Para que el Divisor de antena de AIS funcione, debera conectarse una antena de VHF adecuada. Sera suficiente con una antena de
VHF de banda marina estandar como la utilizada en las radios de voz de VHF. Observe las advertencias de la seccién 1 con respecto
al uso de antenas.

Radio VHF

Si ya tiene una radio VHF conectada directamente a una antena de VHF, puede desconectar la radio VHF de la antena y conectar tanto
la radio como la antena a los conectores pertinentes del Divisor de antena de AlS.

Transceptor AIS

Si ya tiene un transceptor AIS conectado directamente a una antena de VHF, puede desconectar el transceptor AIS de la antena y
conectar tanto el transceptor como la antena a los conectores pertinentes del Divisor de antena de AlS.

Debe conectar la antena de VHF, la radio VHF y el transceptor AIS para que el divisor de antena funcione correctamente.

Radio FM

El Divisor de antena de AlS también proporciona conexiones para la antena de un receptor de radio de difusiéon FM. La conexién de
una radio FM es opcional.

Cable de alimentacion

El Divisor de antena de AIS incluye un cable de alimentaciéon de dos metros. Si requiere cables de mayor longitud para su fuente de

alimentacion, asegurese de que los cables tienen potencia suficiente para una corriente media de hasta 200 mA. También necesitara
un medio para conectar los cables. Se recomienda el use de conectores Scotchlok™ para este fin.

3.2 Procedimientos de instalacién
Antes de comenzar la instalacion de su Divisor de antena de AIS, asegurese de que tiene los elementos adicionales necesarios
indicados en la seccién 3.1. Se recomienda encarecidamente que lea toda la informacién de esta guia antes de la instalacion.

Si después de leer este manual no esta seguro de algun elemento del proceso de instalacion, contacte con su proveedor para que éste
le asesore.

Las siguientes secciones explican el proceso de instalacion paso a paso para cada uno de los elementos del sistema principal.

Paso 1. Instalacion del Divisor de antena de AIS

Tenga en cuenta las siguientes directrices al seleccionar una ubicacién para su Divisor de antena de AlS:

+ El Divisor de antena de AIS debe instalarse en una ubicacién que se encuentre al menos a 0,5m de una brujula o de un dispositivo
magnético.

* Debe haber un espacio adecuado alrededor del Divisor de antena de AlIS para colocar los cables. Consulte la llustracion 4 para
obtener informacion sobre las dimensiones del Divisor de antena de AlS.
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Instalacién

* Latemperatura ambiente alrededor del Divisor de antena de AIS debe mantenerse entre -25 °C y +55 °C.

« EIl Divisor de antena de AIS no debe ubicarse en un entorno inflamable o peligroso como en una sala de motores o cerca de
depdsitos de combustible.

« EI Divisor de antena de AIS es resistente al agua hasta la tasa de protecciéon de ingreso IPx7; no obstante, se recomienda no
exponer el Divisor de antena de AIS a periodos prolongados de exposicion a pulverizacion o inmersion.

* Es posible montar el Divisor de antena de AIS vertical u horizontalmente.

+ Se recomienda que el Divisor de antena de AIS se instale en un entorno bajo la cubierta.

« El Divisor de antena de AIS se debe instalar en una ubicacién en la que los indicadores sean facilmente visibles para proporcionar
informacion importante sobre el estado del Divisor de antena de AlS.

128 mm . 43 mm .

42 mm
100 mm

©

llustracion 4 ~ Dimensiones del Divisor de antena de AIS
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Instalacién

llustracion 5 Montaje del Divisor de antena de AIS
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Instalacién

Paso 2. Conexion de la antena de VHF

Pase el cable de la antena de VHF al Divisor de antena de AlS y enchufelo al conector de la antena de VHF en el Divisor de antena de
AIS, tal y como se muestra en la llustracion 6.

Se debe utilizar una antena de VHF de banda marina estandar o una antena de AlS con el Divisor de antena de AlIS. El tipo de conector
del Divisor de antena de AIS es SO239. La antena de VHF elegida requiere un conector PL259 para acoplarse. Si la antena de VHF no
utiliza este tipo de conector, contacte con su proveedor para obtener informacién sobre los adaptadores disponibles.

Alimentaciony FM Transceptor AlS

Radio VHF J L Antena de VHF

llustracion 6  Ubicacion del conector de la antena de VHF
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Instalacion

Paso 3. Conexion de la radio VHF

Haciendo uso del cable de accesorios de la radio VHF que se proporciona con el producto, pase el cable de la radio VHF al Divisor de
antena de AIS y enchufelo al conector de la radio VHF del Divisor de antena de AlS, tal y como se muestra en la llustracion 7. Si el
cable no es lo suficientemente largo, contacte con su proveedor para obtener informacién detallada acerca de cables alargadores

adecuados.
Debe utilizar una radio VHF de banda marina estandar con este Divisor de antena de AIS. El divisor de antena es compatible con DSC.

Transceptor AlS

Alimentaciony FM L
Radio VHF J Antena de VHF

llustracion 7 Ubicacion del conector de la radio VHF
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Instalacién

Paso 4. Conexion del transceptor AIS

Haciendo uso del cable de accesorios del transceptor AIS que se proporciona con el producto, pase el cable del transceptor AIS al
Divisor de antena de AIS y enchufelo al conector del transceptor AIS del Divisor de antena de AIS, tal y como se muestra en la
llustracion 8. Si el cable no es lo suficientemente largo, contacte con su proveedor para obtener informacién detallada acerca de cables
alargadores adecuados.

Debe utilizar un transceptor o receptor AIS de clase B totalmente apto con este Divisor de antena de AlS. Debe enchufar un conector
de antena SO239 de VHF al Divisor de antena de AIS utilizando el cable de accesorios que se proporciona.

Alimentaciony FM J L Transceptor AlS
Radio VHF Antena de VHF

llustracion 8  Ubicacion del conector del transceptor AIS
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Instalacién

Paso 5. Conexion de la fuente de alimentacién y de una salida de FM opcional

El divisor de antena de AlS requiere una fuente de alimentacion de 12 o 24 V, normalmente proporcionada por la bateria del buque.
Es recomendable que utilice casquillos crimpados y soldados para conectar el Divisor de antena de AIS a la fuente de alimentacion.
Es recomendable que la fuente de alimentacion se conecte mediante un disyuntor adecuado o un bloque de fusibles de 1A.

1. Conecte el cable rojo al terminal positivo de la fuente de alimentacion.
2. Conecte el cable negro al terminal negativo de la alimentacion.
3. Sies necesario, conecte la toma de radio FM a la toma de radio FM adecuada.

Entrada + de alimentacién

Entrada - de alimentacion

FM Jack

llustracion 9~ Conexién de la fuente de alimentacién y de una salida de FM opcional
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Funcionamiento

4 Funcionamiento

El funcionamiento del Divisor de antena de AIS es automatico y no requiere intervencion por parte del usuario.
Durante el funcionamiento, el divisor de antena comparte las sefiales que recibe su antena de VHF con el transceptor AIS y la radio VHF.

Durante las transmisiones del transceptor AIS o la radio VHF, el Divisor de antena de AIS detecta automaticamente la transmision y
envia la sefial a la antena.

En caso de que tanto la radio VHF como el transceptor AIS estén transmitiendo al mismo tiempo, el Divisor de antena de AIS dara
prioridad a la radio VHF.

Dos dispositivos conectados no podran transmitir sefiales simultdneamente con una tnica antena de VHF. Mientras
esté hablando por su radio VHF, no se transmitira ningtn reporte de posicién de AlS.

41 Funciones del indicador

El Divisor de antena de AlS incluye tres indicadores de color, tal y como se muestra en la llustracion 10. El estado de los indicadores
proporciona informacion sobre el estado del divisor de antena de AlS.

Luces indicadoras

[ 1
Verde Amarillo Amarillo
(Alimentacion) (AISTX) (VHFTX)

llustracion 10 Ubicacién del indicador en la unidad del Divisor de antena de AIS

Los indicadores ofrecen las funciones siguientes:

* Alimentacién: este indicador esta iluminado mientras la unidad esta encendida
* TXAIS: este indicador parpadea para indicar transmisiones AIS

*« TX VHF: este indicador parpadea para indicar transmisiones de radio VHF

Tenga en cuenta que es posible que los indicadores LED TX AIS y TX VHF se iluminen cuando se utilice el divisor de antena de AIS
con algunas marcas de radio VHF a una potencia de salida elevada (25 W). Este comportamiento es normal y no informa de ningun fallo.
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Solucién de problemas

5 Solucidén de problemas

Problema

Posible causa y solucion

El indicador de alimentacion no esta
iluminado

Compruebe las conexiones de la fuente de alimentacion y el fusible o disyuntor
Compruebe la polaridad de las conexiones de la fuente de alimentacion

Compruebe la tension de la fuente de alimentacion

El indicador 'VHF' no se ilumina cuando
la radiotelefonia VHF esta transmitiendo

Compruebe que la salida de la antena de la radiotelefonia VHF esté conectada a
la entrada del divisor de antena con el nombre 'VHF'

El indicador 'AIS' no se ilumina cuando
el transceptor AIS esta transmitiendo

Compruebe que la salida de la antena del transceptor AIS esté conectada a la
entrada del divisor de antena con el nombre 'AlS’

El receptor de difusiéon FM conectado emite
pequenos ruidos

Esto es normal y puede producirse durante transmisiones VHF o AIS

El alcance de la transmisiéon VHF o AIS es
reducido

Es normal que haya una pequefia reduccion del alcance de la transmisién como
consecuencia de la pérdida de insercién del divisor de antena.

Los indicadores 'AlS' y 'VHF' se iluminan
cuando la radio VHF esta transmitiendo

Esto es normal con algunas marcas de radio VHF y no indica ningun problema. No
afecta al funcionamiento del divisor de antena

Si los consejos de la tabla anterior no solucionan su problema, contacte con su proveedor para obtener ayuda.
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Especificaciones

6 Especificaciones
Parametro Valor
Dimensiones 140 x 100 x 42 mm (L x Ax H)
Peso 2509

Alimentacion de tension

De 9,6 a31,2VdeCC

Consumo actual

<150 mAa12Vde CC

Rango de frecuencias de VHF y AIS

De 156 MHz a 163 MHz

La pérdida por insercion de AIS y VHF recibe 0dB
trayectorias de 0 dB

La pérdida por insercion de AIS y VHF <1dB
transmite trayectorias

Potencia maxima de entrada, puerto AIS 12,5W
Potencia maxima de entrada, puerto VHF 25 W
Potencia minima de entrada, puerto VHF 100 mW
Impedancia de puerto AIS, VHF y la antena 50 ohmios
Impedancia de puerto FM 75 ohmios
Tiempo de conexién, recepcion de la <10 us
transmision AIS

Tiempo de conexion, recepcion de la <10 us

transmisién VHF

Temperatura de funcionamiento:

Desde -10 °C hasta +55 °C

Proteccién de ingreso

IPx7
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El rendimiento del S300 puede verse seriamente afectado si no se instala como se indica en el manual del usuario, o debido a
otros factores como el clima y / o dispositivos de transmision cercanos. La compatibilidad con otros sistemas puede variar y
depende del tercero. sistemas que reconocen |48 salidas estandar del S300. em-trak se reserva el derecho de actualizar y
cambiar estas especificaciones en cualquier rhothentoy sin previo aviso..

Oficina central: Oficina Regional:

em-trak Marine Electronics Limited em-trak Marine Electronics Limited
Wireless House, 470 Atlantic Avenue,

Westfield Industrial estate, 4th floor,

Midsomer Norton Boston,

Bath BA3 4BS 02210 United States

T +44 (0)1761 409 559 | F +44 (0)1761 410 093 T+1617 2738395 | F +1 617 273 8001
enquiries@em-trak.com enquiries@em-trak.com

asistencia por correo elect

201-0676:1
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